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42VMC---N
Split System-Innengeréat “Konsole & Underceiling Night & Day”

Infrarot-Fernbedienung “Room Controller” “Zone Manager”

Das Gerat kann mit der Infrarot-Fernbedienung, mit der Carrier Room Controller-
Fernbedienung oder “Zone Manager’-Fernbedienung verwendet werden.

Die Montageanweisungen fir die Infrarot-Fernbedienung sind in Betriebs- und
Wartungshandbuch des Geréts zu finden.

Die Anleitungen fur die anderen Fernbedienungen sind dem entsprechenden Handbuch
zu entnehmen, das mit den Fernbedienungen geliefert wird.

Die Betriebs- und Wartungsanweisungen fir das Innen- und das Auf3engerat sind dem
Handbuch fir das jeweilige Gerat zu entnehmen. Diese werden mit dem Gerat geliefert.
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42VMC---N

Mal3e und Gewichte - Mindest-Freiaume

Mindest-Freidume

MalRe (mm) und Gewichte
Wand-Installation
009 - 024 028 - 048
42VMCOO9N - 42VMC024N 42VMCO028N - 42VMCO048N /
< A / 773 / £
A E 8
le | 3 ny
™ i Sy
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» % 50 min % } 100 min
Decken-Installation
£ B
»‘L$ nai 009 - 024
200 225
028 - 048
i 100 min
42VMC---N 009 012 014 018 024 028 036 048
A mm 850 850 1000 1000 1000 1200 1200 1200
B mm 540 540 600 600 600 610 610 610
C mm 40 40 40 40 40
D mm 50 50 50 50 50 - - -
kg 15 16 18 18 20 35 35 36
Tabelle I: Nenndaten
LEISTUNGSAUFNAHME
Kuhlgerat (A/C) Warmepumpe (H/P)
Kihlung W Heizung W Kihlung W Heizung W
42VMCOO9N - 42VMCO009AN 25 — 42VMCOO09N - 42VMCO009AN 25 25
42VMCO12N - 42VMCO012AN 30 — 42VMCO12N - 42VMCO012AN 30 30
42VMCO014N 55 — 42VMCO014N 55 55
42VMCO18N - 42VMCO018AN 55 — 42VMCO18N - 42VMCO018AN 55 55
42VMCO024N - 42VMCO024AN 80 — 42VMCO024N - 42VMCO024AN 80 80
42VMCO028N 126 — 42VMCO028N 126 126
42VMCO36N 126 — 42VMCO36N 126 126
42VMCO048N 204 — 42VMCO048N 204 204
42VMC109N 25 1025 42VMC109N 25 1025
42VMC112N 30 1030 42VMC112N 30 1030
42VMC318N 55 2555 42VMC318N 55 1555
42VMC324N 80 2580 42VMC324N 80 1580

» Das Gerat eignet sich nicht fur den Einsatz in Waschereien.

« Um den Versorgungsleitungen und den Verzégerungssicherungen zu dimensionieren, nehmen Bezug auf das entsprechende

AuR3engerat-Installationsanweisung.
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42\VMC---N
Anschlisse

DEUTSCH

Anmerkungen: Hohenunterschied / Anschlu3lange / Rohrbiegungen Siehe Installationsanleitung der AuRenteile.

@ AuRengerat
® Innengerat

® Hohenunterschied

Tabelle 1l: Mitgeliefertes Material

Isolierung fur ) - ) -
Befestigungsteile Bedlenungsanlelt_ung - o 0o
_ Installationsanleitung oo o °
@WW Montagehalterungen
@ Fotokatalytls_cher Filter Lange Schrauben und
® Akrylfaser-Filter Muttern ( —/_‘i
Schnurloser Infrarot-
Bohrschablone W Fernbedienungs-
Ablaufschlauch-Adapter Bausatz Abdeckung fur Kondenablaufsatrohr

Tabelle 1ll: Deckenmontage-Bausatz (nur 42VMC 028N - 036N - 048N)

Rechte und linke Montagehalterungen (x2)

Ankerschraube - Mutter
3/8”" x 2" (x6) UNC - (x8)
Schrauben - Metallschraube
UNC - 10 x 1/2" (x8) #10 - 1/2” (x10) Rechte Halterung

Tabelle IV: Einsatzgrenzen

Tabelle V: Zubehor @

Kiithlung / ) _ _ Beschreibung Teilenummer
Heizung Nehmen Bezug auf das Au3engeréat-Installationsanweisung. Kondensat-Ablaufwanne VK900
condensats 230V ~ 50Hz
Nennspannung, einphasig 230V 1~ 50Hz Kabelabdeckungs-Bausatz 42VKG9003
Room Controller 33MC-RC
Spannungsbereich min. 198V — max. 264V Zone Manager-Bausatz 33MC9001
Stromversorgung Warmwasser-Heizregister
Dreiphasige Nennspannung 400V 3N~ 50Hz fiir Modell 009-012 42VKG9004
Warmwasser-Heizregister
Spannungsbereich min. 342V — max. 462V fiir Modell 018-024 42VKG9005

@ Die Zubehérteile sind nicht nach IMQ zertifiziert.
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42\VVMC---N
Allgemeine Hinweise

Gerateinstallation

Dieses Handbuch sorgfaltig durchlesen, ehe mit der
Installation begonnen wird.

« Das Gerat entspricht der Niederspannungs- Richtlinie
(EEC 73/23) und der Richtlinie Gber elektromagnetische
Vertraglichkeit (EEC/89/336).

 Die Installation ist von einer Fachfirma durchzufiihren.

« Alle geltenden nationalen Sicherheitsbestimmungen befolgen.
Insbesondere sicherstellen, dass ein korrekt dimensionierter und
angeschlossener Erdungsdraht vorgesehen ist.

« Sicherstellen, daf? Spannung und Frequenz der Netzversorgung
den Angaben auf dem Typenschild entsprechen.
Die verfugbare Stromversorgung muf3 auch fir den Betrieb
anderer, eventuell an derselben Versorgungsleitung betriebener
Gerate ausreichend sein.
AuBerdem sicherstellen, daf3 die geltenden Sicher-
heitsbestimmungen fir den Netzanschluf3 beachtet werden.

Der Netzanschluf3 soll gemaf dem elektrischen Schaltplan
durchgefihrt werden, der im Montagehandbuch des
AufBengerats zu finden ist.

Die Innen- und AulRengerate mit bauseitig beigestellten
Kupferrohren iber Bordelanschliisse verbinden.

Nur fur kéltetech-nische Einséatze ausgelegte, isolierte, nahtlose,
entfettete und deoxydierte Rohrleitungen verwenden, (Typ Cu DHP
entsprechend 1SO 1337), die fiir Betriebsdriicke bis mindestens
4200 kPa ausgelegt sind. Unter keinen Umstanden fur
Sanitarinstallationen bestimmte Kupferrohre verwenden.

Falls erforderlich, fir eine Verlangerung des Kondensatablaufs
bauseitig beigestellte und korrekt isolierte PVC-Rohre
(Innen g 16 mm) (nicht mitgeliefert) geeigneter Lange verwenden.

Nach dem AbschluR der Installation die Gerate auf einwandfreie
Funktion uberprifen und dem Besitzer alle Systemfunktionen
erklaren.

« Dieses Handbuch zwecks Bezugnahme bei zukinftigen
periodischen Wartungsarbeiten beim Besitzer lassen.

» Das Gerat nur fir vom Werk zugelassene Einséatze verwenden:
das Gerat darf nicht in Waschereien und Dampfblgelraumen
eingesetzt werden.

WICHTIG:

Bei der Installation sind zuerst die Kaltemittelleitungs-Anschliisse
und danach die elektrischen Verbindungen durchzufiihren.

Bei der Demontage sind zuerst die elektrischen Kabel und
danach die Kéaltemittelleitungen abzutrennen.

WARNUNG:

Vor der Systemwartung oder der Berlhrung irgendwelcher
internen Geréateteile, die Anlage vom Netz trennen
(Sicherung(en) herausschrauben).

« Die Fernbedienung nicht 6ffnen, um maogliche Beschadigung zu
vermeiden. Bei Fehlfunktionen eine qualifizierte
Wartungsorganisation zu Rate ziehen.

« Diese Installationsanweisung beschreibt die Installationsvorgange
fur das Innengerat eines aus zwei Carrier-Geraten wurde von
Carrier hergestellt.

Wird dieses Gerat an das AuRengeréat eines anderen Herstellers
angeschlossen, mit dem Werk oder einem qualifizierten
Systemtechniker Kontakt aufnehmen.

Die Verbindung von Geréaten mit verschiedenen Regelsystemen
kann irreparable Schaden anrichten und den Garantieschutz
ungultig machen.

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fir Systemausfélle ab, die
aus nicht zugelassenen Verbindungen resultieren.

* Betriebsbedingungen aufRerhalb der Einsatzgrenzen fuhren
(“Anschliisse”) fiihren zum Ausldsen einer Sicherheitsvorrichtung
oder zur Beschadigung der Gerate-Bauteile.

« Der Hersteller lehnt alle Schaden ab, die aus Modifikationen oder
falschen Elektro- oder Kéltemittelanschlissen resultieren.
Bei Nichtbeachten der Installationanweisungen oder Einsatz des
Geréts bei anderen Bedingungen als den in Tabelle IV (Betriebs-
Grenzwerte) nehmen Bezug auf das entsprechende Aul3engerat-
Installationsanweisung angegebenen wird der Garantieschutz
unglltig.

« Nichtbeachten der elektrischen Sicherheitsbestimmungen kann
bei Kurzschliissen Brandgefahr zur Folge haben.

« Die Gerate bei Anlieferung auf Transportschaden tberprifen.
Bei einer Beschadigung sofort die Spedition benachrichtigen.
Beschéadigte Gerate nicht installieren oder verwenden.

« Bei irgendwelchen Fehlfunktionen das Gerét ausschalten, die
Netzversorgung abtrennen und eine qualifizierte
Wartungsorganisation zu Rate ziehen.

« Diese Vorrichtung enthalt das Kaltemittel R-410A, einen Stoff, der
die Ozonschicht nicht angreift.

« Alle verwendeten Herstellungs- und Verpackungsmaterialien
sind umweltvertraglich und wiederverwertbar.

* Die Verpackung ist entsprechend den lokalen Bestimmungen zu
entsorgen.

* Bei einer Demontage muf3 von einer Fachfirma das Kéltemittel
abgepumpt und entsorgt werden. Ist die Betriebslebensdauer
erreicht, so mufd das Gerat bei einem zugelassenen
Entsorgungszentrum oder zum Hersteller gebracht werden.

Wahl des Installationsorts

Zu vermeiden sind Einbauorte:

« die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind
* in der Nahe von Warmequellen
« an feuchten Wanden oder mit Wassergefahr, z.B. Waschereien

* bei denen Gardinen oder Mobeln die freie Luftzirkulation
beeintrachtigen kdnnen

« an denen mit brennbaren oder explosiven Stoffen gearbeitet wird.

Empfehlungen:

« Einen Aufstellungsort wahlen, der frei von Behinderungen ist, die zu
unregelmaRiger Luftverteilung und/oder -ruckfuhrung fuhren kénnen.

* Prifen, ob die Wandoberflache eben genug ist, um eine leichte
und sichere Installation zu gewahrleisten. Die Wandstruktur muf3
stark genug sein, um das Gerategewicht zu tragen und
Verformungen, Briiche und Betriebsschwingungen zu vermeiden.

* Einen Ort wahlen, bei dem die Installation erleichtert wird.

» Eine ebene Position wahlen, bei der die erforderlichen Freirdume
eingehalten werden.

* Eine Position im Raum wahlen, die optimale Luftverteilung bietet.

« Das Gerat an einem Ort einbauen, wo das Kondensat leicht an
einen geeigneten Ablauf abgeleitet werden kann.

» Unterhalb des Innen- und Au3enteiles keine Gerate oder Waren
lagern. Es kann Wasser kann aus dem Gerat austreten und die
darunterstehenden Geréate oder Waren beschadigen.
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42\VMC---N
Vorsicht: vermeiden.

DEUTSCH

... direkte Sonneneinstrahlung beim Kihlbetrieb. Immer
Jalousien oder Gardinen verwenden. ...positionen in der Nahe
von Warmequellen, die das Gerat beschadigen kénnen.

... Raume mit Oldampfen.

... Kondensatleitungsanschlisse an Abwasserrohre ohne Siphon.
Die Siphonhdhe hangt vom Gerategegendruck ab.

Es muR eine ausreichende und kontinuierliche Wasserabfuhrung
gewadhrleistet sein.

——

B

.. eine nur teilweise Isolierung der Rohre und eine schiefe
Aufstellung der Inneneinheit.
...dieses fuhrt zum Heraustropfen des Kondensats.

... vertikale Steigungen der Kondensatablaufleitung und horizontale
Kondensatablaufleitungen mit weniger als 2% Neigungen

...knicken oder Eindriicken der Kéltemittelleitungen oder
Kondensatrohre. ...zu grof3er Héhenabstand zwischen Innen- und
AuBengerat (siehe Installationshandbuch des Au3engeréats).

... lose Elektroanschliisse und das Losen der Kaltemittelanschliisse
nach der Installation. ...dies kann zu Kaltemittellecks flihren.

...unndtige Biegungen und Knicke der Verbindungsleitungen. ...zu lange
Verbindungsleitungen (siehe Installationshandbuch des Auf3engeréts).
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42VMC---N

Installation: 42VMC 009N - 012N - 014N - 018N - 024N

Vertikale Wandmontage

\

* Die bevorzugte Anordnung ist im allgemeinen unter einer
Fensterbank an einer Auf3enwand.
So lassen sich die Verbindungsleitungen, elektrische Anschlisse
und Kondensatleitungen zum Auf3engeréat leichter anbringen.
Das Innengerat kann auch an einer Innenwand installiert
werden, wenn die Verbindungen zum Auf3engerat versteckt
angeordnet werden kénnen.

* Fur besseren Betrieb des Thermostats am Gerét ist eine
Gerateinstallation in sehr kleinen R&umen zu vermeiden.

* Es gibt drei Alternativen fir den Anschlul3 der Kélteleitung an
das Gerat: von hinten, von unten und von der Seite.

Schablone mod. 009N - 012N

187
554

335

116

200

237
e
-3
D \3
3
%
& O+
342
395
464

351 320
368

Schablone mod. 014N - 018N - 024N

940
386 334

94

U
163

499
285
434
499

435 438

@ Locher zur Wandbefestigung

(@ Hangebiigel fur horizontale
Installation

® Platte

@ Externer Lufteinlass

(® Loch Kuhlleitung

Decken-Installation

« Mi Hilfe der mitgelieferten Schablone, vier Lécher in die Decke
bohren und die vier Befestigungsstéabe (nicht mitgeliefert)
positionieren.

« Das Gerat, wie abgebildet, an den Befestigungsstaben anbringen.

Vorbereitung

» Das Geréat auspacken.

» Das Ansauggitter 6ffnen und entfernen.
Zur Entfernung des Sauggitters die zentrale Arretierung mit einer
Zange entfernen; dann die beiden seitlichen
Befestigungsschrauben mit einem Schraubenzieher entfernen.

« Die mit dem Geréat gelieferte Montage-Schablone nehmen.

Installationshinweise

 Mit Hilfe der mitgelieferten Schablone vier Befestigungslocher in
die Wand bohren. Die vier mitgelieferten Dubel verwenden.

« Die Befestigungsplatte anbringen (die oberen Lécher verwenden).

» Das Gerat anbringen.

 Das Gerat mit Hilfe der beiden Lécher im unteren Teil an der
Wand befestigen.

» Sicherstellen, daf das Gerat eben ist.

« Durch Andern der Befestigungsstab-Halterung eine
Mindestneigung von 5 mm sicherstellen (Kaltemittel-
Anschlu3seite muR3 niedriger sein).
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42VVMC---N

Installation: 42VMC 009N - 012N - 014N - 018N - 024N

DEUTSCH

A
Y

A
Y

42VMC---N 009 012 014 018 024
A  mm 850 850 1000 1000 1000
B mm 786 786 940 940 940
C mm 237 237 250 250 250
D mm 237 237 285 285 285

Bohren eines Loches in die Aul3enwand fur
die Verbindungsleitungen zum Auf3engerat

J

\f
75 mm

50 mm

Die Rohre kdnnen in drei verschiedenen Richtungen aus dem
Gerat austreten (siehe Abbildung). Bei Austritt nach hinten muf3
das Wandloch an der in der Abbildung gezeigten Position sein.

£
£
= 8
s A e @ 1 \ .
S} RS
@ 53
Z @ Z /
@ Drinnen
@ DrauRRen

Ein Loch mit 70 oder 80 mm Durchmesser bohren.

Das Loch muf eine Neigung von 5-10 mm nach auf3en haben.
Die vorgesehene Kunststoffdurchfiihrung einfiihren.

Die Verbindungs-Stromkabel durch die Durchfiihrung fiihren
(siehe elektrische Anschlisse).

Kondensatablauf-Rohr

Far vertikale Installation
Das AbfluRBrohr der unteren Kondensatwanne benutzen.

A Kaltemittelanschlusse
B Kondensatablauf-Rohr B

WICHTIG:

Das Auliengerat ist flir den Betrieb ohne Verwendung von
Kondenswasser zur Kiithlung des Verflissigers ausgelegt.
Das Kondensat mul3 direkt in das Abwassersystem oder
Fallrohre abgefuhrt oder nach drauf3en abgeleitet werden.

Fir horizontale Installation

Um sicherzustellen, daf} die Kondensatablauf-Leitung korrekt
aus dem Gerat austritt, wie folgt vorgehen:

« Das Teil mit dem Ansatzstiick vom Sauggitter entfernen. Dabei auf
das Ansatzstlck driicken, bis das Teil entfernt werden kann.

Die mitgelieferte Kondensatablaufrohr-Abdeckung (¢) installieren
und wie erforderlich anbringen. Wird eine Kondensatablauf-Pumpe
verwendet (Zubehor), kann die Kondensatablauf-Leitung
zusammen mit den Kéltemittelleitungen aus dem Gerat austreten.
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42VMC---N

Installation: 42VMC 028N - 036N - 048N

Deckeninstallation
(42VMC 028N - 048N)

I
|
:
|
Min. 100 mm )

Auflengerat-

Fuhlerkabel Kéaltemittelanschlisse

Verbindungs-Stromkabel Kondensatablauf-Rohr

Installation

* Um die Deckenhalterung zu montieren, die vier Montagestreifen
und die 8 UNC-10-Schrauben und Muttern wie in der Abbildung
gezeigt verwenden.

« Die Deckenhalterung wie in der Abbildung gezeigt mit den sechs
Ankerschrauben an der Decke befestigen.

« Die Deckenhalterung sollte wie auf Seite 2 gezeigt einen
Mindestspalt zwischen AuRengerat und den Wanden haben.

Anmerkung:

Die mitgelieferten Ankerschrauben sind fir den Einsatz mit
Betondecken gedacht.

Fur den jeweiligen am Einsatzort vorhandenen Deckentyp
geeignete Befestigungen benutzen.

« Die verwendete Schablone benutzen und vier Befestigungslocher
in die Wand bohren. Die vier mitgelieferten Diibel verwenden.

Vorbereitung

« Die Leitungen zur Verbindung der Innnen- und AuRengerate
konnen wie in der Abbildung gezeigt in zwei Richtungen verlegt
werden.

» Werden die Leitungen horizontal verlegt (Richtung Nr. (D), muR
die Leitungsabdeckung unten am Klimagerat entfernt werden.

» Werden die Leitungen vertikal verlegt (Richtung Nr. 2), muR3 eine
Wasserpumpe flr den Ablauf (auf Anfrage separat lieferbar)
installiert werden.

Schablone mod. 028N - 048N

TR
' 900 WH B
! 28 ]jn NS
V| e R
1 %5 s s 5 o 1 *i
1 ° !
1 1
! 3 838
1
ol —
1 280 -
I 3 % P
1 4 1
1 s L o
| Lele . ¥ . O mIHNS
\
— 1042 5
® Rahmen

@ Externer Lufteinlass
® Loch Kuhlleitung

® Halterungschrauben
@ Ankerschraube
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42VVMC---N

Installation: 42VMC 028N - 036N - 048N

DEUTSCH

« Das Vorderblech und das Lufteintrittsgitter des Klimageréts wie in
der Abbildung gezeigt entfernen.

« Die Befestigungsplatte anbringen (die beiden oberen Lécher
verwenden).
« Das Gerat anbringen.

* Das Gerat mit Hilfe der beiden Lécher im unteren Teil an der
Wand befestigen.

« Sicherstellen, daR das Geréat eben ist.

Linke Halterung

¥ Spezialmutter

Rohrabdeckung

Rechte Halterung

« Die oberen und seitlichen Streifen mit den sechs Blechschrauben
wie in der Abbildung gezeigt am Klimagerat befestigen.

Sicherstellen, daf3:

1. Die breite Seite der Streifen an der Unterseite des Klimageréats
anliegt.

2. Die Winkelseite der Streifen nach innen weist.

« Das Innengerat an der Halterung montieren.
Die vorstehenden Teile der Seitenstreifen auf die
Deckenhalterung schieben, so daf? die vier
Sicherheitsschrauben-L6cher an den linken und rechten Streifen
mit denen in der Deckenhalterung ausgerichtet sind.

« Sicherstellen, da’ das Klimagerét leicht zum Ablaufauslaf? an
der rechten Seite hin geneigt ist. Den korrekten Ablauf mit
Wasser prifen. Sie kdnnen die Neigung einstellen, indem Sie
den rechten Streifen relativ zum linken justieren.

« Das Klimagerat mit den vier Seitenschrauben an der
Deckenhalterung befestigen (siehe Abbildung).

DIE VIER
SICHERHEITSSCHRAUBEN AN
DEN SEITEN DES
KLIMAGERATS BEFESTIGEN.

SICHERSTELLEN,
DASSDIE
VORSTEHENDEN
TEILE DER
SEITENSTREIFEN IN
DIE SCHIENEN AN
DEN
MONTAGESTREIFEN

DAS PASSEN.
KLIMAGERAT
AUF DIE

IAGESTRE
SCHIEBEN.

Fiur horizontale Installation

« Die in der Abbildung gezeigte Kunststoffabdeckung entfernen,
damit das Kondensatablaufrohr aus dem Gerét gefiihrt werden
kann.

Modelle 028-048

« Jedes Gerat wird mit einer Kondensatrohrabdeckung geliefert.
Die Lange dieser Abdeckung sollte je nach Entfernung zwischen
Gerat und Wand justiert werden.

* Wird eine Kondensatablauf-Pumpe verwendet (Zubehér), kann
die Kondensatablauf-Leitung zusammen mit den
Kaltemittelleitungen aus dem Geréat austreten.




42\V/MC---N
Elektroanschlisse

Vor dem Anschlul? des Systems an die Stromversorgung die
Kéaltemittelanschlisse vornehmen.

Die LeitungsgréfRen und -grenzwerte (Neigung, Lange,
zulassige Anzahl Biegungen, Kéaltemittelfillung usw.) dem
Installationshandbuch fiir das AuBengerat entnehmen.

Leitungsdurchmesser
Modelle Gas Flussigkeit
42VMC---N (Saugleitung) (Druckleitung)

mm (Zoll) mm (Zoll)
009 9,52 (3/8") 6,35 (1/4™)
012 12,70 (1/2™) 6,35 (1/4™)
014 12,70 (1/2™) 6,35 (1/4™)
018 12,70 (1/2") 6,35 (1/4™)
024 12,70 (1/2") 6,35 (1/4™)
028 15,87 (5/8") 6,35 (1/4")
036 19,05 (3/4") 9,52 (1/4")
048 19,05 (3/4") 9,52 (1/4")

» Nur fur kaltetechnische Einsatze ausgelegte, isolierte, nahtlose,
entfettete und deoxydierte Rohrleitungen verwenden,
(Typ Cu DHP entsprechend ISO 1337), die fur Betriebsdruicke bis
mindestens 4200 kPa ausgelegt sind. Unter keinen Umstanden
fur Sanitarinstallationen bestimmte Kupferrohre verwenden.

Anmerkungen:

« Die Leitungen nicht knicken oder plattdriicken.

* Biegungen mit einem Radius von weniger als 100 mm vermeiden.

 Kupferrohre nicht mehr als dreimal an derselben Stelle biegen.

* Bordelanschlusse erst von den Geréaten abtrennen, wenn die
Anschlisse tatsachlich vorgenommen werden.

« Die Isolierung nicht zu fest mit Bandern oder Klebband an den
Rohren befestigen. Aufweiten der Leitungsenden

Aufweiten der Leitungsenden

B/

Schutzkappen von den Kupferrohrenden entfernen.

Das Leitungsende nach unten richten, die Leitung auf die
erforderliche Lange abschneiden und den Grat mit einem
Aufdornwerkzeug entfernen. Bérdelmutter (fiir metrische
Rohrdurchmesser sind diese bauseitig beschaffen) von dem
Gerateanschluf3 entfernen und tber das Kupferrohr schieben.
Die Leitung mit dem Boérdelwerkzeug aufweiten.

QT

Die Bordelenden mussen einwandfrei sein und dirfen keinen Grat
oder Einri aufweisen. Der Kragen des Bordels muf3 gleichmaRig sein.

— T g

Die Mutter mit der Hand festdrehen und dann mit zwei
Schraubenschlisseln auf das in der Tabelle angegebene
Anzugsmoment anziehen.

Anschlul an das Gerat

Ein unzureichendes Anzugsmoment kann zu einem
Kaltemittelverlust fuhren. Ein zu festes Anziehen der
Anschlisse kann die Bérdelung beschadigen und ebenfalls zu
einem Kaltemittelverlust fuhren.

@ Verstellb. Schraub- /Drehmomentschlissel
@ Verbindungsleitungen
® Gerateanschlisse

Leitungsdurchmesser Anzugsmoment
mm (zoll) Nm
6,35 (2/47) 18
9,52 (3/8") 42
12,70 (1/2") 55
15,87 (5/8") 65
19,05 (3/4") 100

@ Leitungsisolierung
(® Befestigungsband

Nach der Erstellung aller Verbindungen sind diese mir einem
Lecksuchgerat oder Lecksuchmittel auf Dichtheit zu
Uberprifen.

Die Verbindungen missen zur Vermeidung von Wasserschaden
mit diffusionsdichtem Material gedammt werden.

Mdgliche Risse in der Dammung missen repariert werden.

AnschlieRend die Anschliisse mit Anti-Kondensat-Isolierung
umwickeln und mit Klebband befestigen, ohne zu starken Druck
auf die Isolierung auszuiben.

Mdgliche Risse in der Isolierung reparieren und abdecken.
Verbindungsleitungen und Stromkabel zwischen Innen- und
AuRengeraten missen mit entsprechenden Kabeldurchfiihrungen
an der Wand befestigt werden.

Prifung

Wasser in die Kondensatablaufwanne schiitten und sicherstellen,
daR es frei ablauft.
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Elektroanschlisse

DEUTSCH

Positionierung der Uberbriickung: )

Die Gerate sind im Schaltkasten mit einer Uberbriickung
versehen, um einen von zwei moglichen Insallationstypen
einzustellen:

Vertikale Wandmontage: Uberbriickung eingesetzt.

Horizontale Deckenmontage: Uberbriickung entfernt.

Zur Anderung der Uberbriickungs-Position wie folgt vorgehen:
« Die Stromversorgung abtrennen.

« Die Uberbriickung korrekt positionieren.

« Die Stromversorgung wieder anschlie3en.

WICHTIG:

« Die Verbindungen der Kaltemittel-Schlauche vor den
elektrischen Verbindungen durchfiihren.
Wenn das System ausgeschaltet wird, sind zuerst die elektrischen
und danach die Kéaltemittelverbindungen abzutrennen.

* Modelle 42VMC 009N, 012N, 014N: Vor allen anderen
elektrischen Anschliisse den Erdungsanschluf3 vornehmen.

Der Netzanschluf? soll geméaf: dem elektrischen Schaltplan
durchgefiihrt werden, der im Montagehandbuch des
AuRengerats zu finden ist.

« Die Elektroanschliisse zwischen den Geraten vornehmen, ehe der
Netzstromanschlufld vorgenommen wird.

« Vor Anschluf3 an die Netzstromversorgung das stromfuhrende
Kabel L und den Nulleiter N suchen und dann entsprechend dem
Schaltplan die Anschliisse vornehmen.

« Sicherstellen, dal’ der NetzversorgungsanschluB3 tiber einen
Schalter stattfindet, der alle Pole abschaltet, mit einem Kon-
taktabstand von mindestens 3 mm.

« Das Netzversorgungs-Anschlukabel muss vom Typ HO7 RN-F
(oder hoher) sein und eine Synthetikgummi-Isolierung mit
Neopren-Beschichtung nach den Normen EN 60335-2-40 haben.

« Der Erdeanschluf3 zwischen Auf3en- und Innengerat erfolgt durch
die Kaltemittelschlauche.

« Mit den mitgelieferten flexiblen Halterungen das Verbindungskabel
zwischen den beiden Geréaten sichern.

« Stromkabel und Kéltemittelleitungen zusammenbinden.
Das Elektrokabel etwas léanger lassen, damit ein problemloser
AnschluR an das Gerateklemmbrett erfolgen kann.

Anmerkungen:

« Hinweise Uber die Dimensionierung der Netzanschluf3leitung
und der Sicherungen finden Sie in der Installationsanleitung
des Aul3enteiles.

 Alle elektrischen Anschliisse missen vom Installateur
vorgenommen werden.

WICHTIG:

Das Geréat hat eine Steuerelektronik mit einer
Wiederanlaufverzégerung des Verdichters (und der
Elektroheizung). Wird der Verdichter (oder die
Elektroheizung) abgeschaltet oder die Anlage
eingeschaltet, erfolgt eine Neustart des Verdichters (oder
der Elektroheizung) nach ca. 3 bis 5 Minuten.

Anschlug der elektrischen Widerstande

« |st das Innengerat mit Elektroheizung ausgestattet, so soll diese
unabhangig vom Gerat versorgt werden.

« Sicherstellen, dass der Netzanschluf3 durch einen einpoligen
Schalter mit Kontaktéffnungsweite von mindestens 3 mm
ausgefuhrt wird.

« Sicherstellen, dass die Abisolierung des gelb/griinen Kabels
langer als die der anderen Kabel ist.

« Das Versorgungskabel fur die elektrischen Widerstéande unter der
einzelnen Kabelverschraubung befestigen.

Regel- und Sicherheitsvorrichtungen

Die nachstehenden Regel- und Sicherheitsvorrichtungen sind
in dem Innengerat eingebaut (siehe Schaltplane):

* Raumthermostat, von 18°C bhis 32°C einstellbar.

« Motor mit Uberhitzungs-/Uberstromschutz.




42VMC---N

Elektroanschllisse
Kihlgerat
) 42VMC 009N, 012N, 014N
Gerate System
|

Anmerkungen:
Siehe AulRengerat-Installationsanweisung.

6 9E I

o e
42VMC 018N, 024N, 028N, 036N, 048N

Gerate System

ol® .
i o) ane) 3

Anmerkungen:
Siehe AulRengerat-Installationsanweisung.

Mindestquerschnitt, Verbindung vom
Innen- zum AufB3engerat (mm?2)
Modelle L N N R C Y
42VMC 009N 25 25 15 - - 1,5
42VMC 012N, 014N 2,5 2,5 2,5 - - 2,5
42VMC 018N, 024N - - - 15 15 15

Regelabteil-Legende

10 120

= Erde
L  Netzversorgungsleitung |
N  Nulleiter, Netzversorgung i
N Nulleiter, Anschluf3 Innen-/Aufengeréat 10 100

. . s Versorgungskabel
R Verbindungsleitung, Innen-/Au3engerat @ - u

. Vi direkt od der Auf3, t
C Nulleiter, AnschluB® Innen-/AuRengerat . (Versorgung direkt oder aus der AuRengerat)
Y Verdichter-Verriegelungskontakt E_ @ Verbindungsleitung
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Elektroanschlisse

DEUTSCH

Gerate

ol o

Gerate

Warmepumpe
42VMC 009N, 012N, 014N

System

Anmerkungen:
Siehe AulBengerat-Installationsanweisung.

42VMC 018N, 024N, 028N, 036N, 048N

System

Anmerkungen:
Siehe AulRengerat-Installationsanweisung.

Mindestquerschnitt, Verbindung vom
Innen- zum AuBBengerat (mm?)

Modelle L N N R C Y O w2 S
42VMC 009N 2,5 2,5 15 - - 15 15 15 -
42VMC 012N, 014N 2,5 2,5 2,5 - - 2,5 2,5 2,5 -
42VMC 018N, 024N - - - 15 15 15 15 15 15

Regelabteil-Legende

Erde.

Netzversorgungsleitung.

Nulleiter, Netzversorgung.

Nulleiter, AnschluR Innen-/Au3engerét.
Verbindungsleitung, Innen-/Au3engerat.
Nulleiter, AnschlulR Innen-/AuRengerét.
Verdichter-Verriegelungskontakt.
Umkehrventil-Regelung.

Externer Lufter.

Abtauen Ende-Signal

nEo<omzzrit

g s

=

@ Versorgungskabel
(Versorgung direkt oder aus der Au3engeréat)

® Verbindungsleitung
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Systemkonfiguration

Systemkonfiguration

Die Gerate werden werkseitig als Warmepumpen konfiguriert. Wenn
ein Kuhlsystem installiert wird, muf? die werkseitige Konfiguration geéndert
werden. Dies mul3 wie folgt von Installateur vorgenommen werden.

Kuhlgerat-Konfiguration (des Systems)

« Alle elektrischen Anschlisse priifen (Anleitungen und Schaltplane).

« Die Batterien in die Fernbedienung einlegen und diese
ausgeschaltet lassen.

+ Das System unter Spannung setzen und die Stromversorgung einschalten.

» Die Tasten M und = der Fernbedienung driicken und 5
Sekunden lang gedruckt halten.

* Die Anzeige wird gelscht, die Zeitsegmente zeigen den ersten
Konfigurationsposten (rAdr = entfernte Adresse) und die
Temperatursegmente zeigen den Vorgabewert dieses
Konfigurationpostens (Ab = Regelung beider Innengerate).

« Taste M wiederholt driicken, bis "UCFG" in der Anzeige erscheint.

* Entweder die Taste /\ oder \/ driicken, um die Vorgabe von
Warmepumpe (HP) zu Kihlgerat (AC) zu andern.

* Taste =}, driicken, um die neue Konfiguration zum Gerat zu tibertragen.

* Taste () drucken, um das Konfigurationsment zu verlassen.

Andere verfligbare Konfigurations-Optionen kdnnen Sie Tabelle VI
entnehmen.

Konfiguration GFD Multisplit / T-Satz

* Alle elektrischen Anschlusse prifen (Anleitungen und Schaltpléane).

« Die Batterien in die Fernbedienung einlegen und diese
ausgeschaltet lassen.

* Das System unter Spannung setzen und die Stromversorgung einschalten.

» Die Tasten M und = der Fernbedienung driicken und 5
Sekunden lang gedruckt halten.

« Die Anzeige wird geldscht, die Zeitsegmente zeigen den ersten
Konfigurationsposten (rAdr = entfernte Adresse) und die
Temperatursegmente zeigen den Vorgabewert dieses
Konfigurationpostens (Ab = Regelung beider Innengerate).

Tabelle VI

* Taste M wiederholt driicken bis “Gfdn” auf dem Display angezeigt wird.

* Tasten A\ oder \/ driicken, um den Vorgabewert “1” zu wechseln:
entweder 239 fur Konfiguration T-Satz, oder 240 fur Konfiguration
MULTISPLIT.

* Taste 2§ drticken, um die neue Konfiguration an das Gerat zu
Ubertragen; das Gerat wird den Empfang mit einem BEEP Ton
bestatigen.

* Taste () drucken, um das Konfigurationsmeni zu verlassen.

Anmerkung: Wenn 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt
worden ist, verlat die Fernbedienung automatisch das
Konfigurationsmeni und der Vorgang muf3 neu eingeleitet werden.

Kuhlgerat-Konfiguration (der Fernbedienung)

« Die Batterien in die Fernbedienung einlegen und diese
ausgeschaltet lassen.

» Das System unter Spannung setzen und die Stromversorgung
einschalten.

+ Die Tasten \/ und 2§ der Fernbedienung driicken und 5
Sekunden lang gedruckt halten.

« Die Anzeige wird geldscht, die Temperatursegmente zeigen den
Vorgabewert dieses Konfigurationpostens (CH = entfernte
Adresse) und die Zeitsegment zeigen den Vorgabewert dieses
Konfgurationspostens (Ab = Regelung beider Innengerate).

* Taste M wiederholt driicken, bis "rc" in der Anzeige erscheint.

« Entweder die Taste /\ oder \/ driicken, um die Vorgabe von
Warmepumpe (HP) zu Kuhlgerat (AC) zu andern

* Taste 2} driicken, um die neue Konfiguration zum Gerat zu
Ubertragen.

* Taste (]) driicken, um das Konfigurationsmenu zu verlassen.

Andere verfligbare Konfigurations-Optionen kénnen Sie Tabelle VII

entnehmen.

Anmerkung: Wenn 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt
worden ist, verlalt die Fernbedienung automatisch das
Konfigurationsmeni und der Vorgang muf3 neu eingeleitet werden.

Posten | Anzeige zeigt Erklarung Beschreibung
“A": entferntes Gerat A Entfernte Adresse Innengerét A.
1 “rAdr” “b": entferntes Gerat B Adresse Innengerét B.
“Ab”: entfernte Gerate Aund B Vorgabe-Adresse ist beide Innengeréte.
2 “UCEG” “HP™: Wérmepympe Vorgabe—,?\dre§se ist“W“'a'rmepumpe.
“AC”": Kuhlgerat Adresse fur Kihlgerat andern.
3 “UAdr” 1-,40 mit Erhdhung von 1 \C/Zg:rgla-‘(s:rjtfadresse.
4 | “ZONE" 1-,40 mit Erhdhung von 1 Nummer der Zone.
2 Vorgabe = 0.
Nummer des GFD.
5 “GFdn 1-,40 mit Erhdhung von 1 \Z/gggjl;Ts T?éatz konfiguriert
240 = als Multisplit konfiguriert
6 “A SP “OF” : Gerat |m Stop-Modus Nac_h Unterbrechlﬂng der Stromversorgung
“On”: Selbsttatiger Anlauf Betriebsmodus wahlen.
Tabelle VI
Anzeige zeigt Erkléarung Beschreibung
“A".GeratA Adresse, Innengerat A.
“CH” “b": Gerat B Adresse, Innengerat B.
“Ab": Gerate Aund B Vorgabe-Adresse ist beide Innengeréte.
"y “C". Grad Celsius ' Temperat'ur.
“F": Grad Fahrenheit Vorgabe ist °C
e “HP": V\/“élrmeplumpe Vorgabe-edre.;se istnvv.f'eirmepumpe.
“AC”": Kuhlgerat Adresse fur Kiihlgerat andern.
“HR 17 - 32: 17°C + 32°C He?ztemperaturbere?ch M?n. und Max. ?n °C.
63 — 90: 63°F + 90°F Heiztemperaturbereich Min. und Max. in °F.
“CR" 17 - 32: 17°C + 32°C Kl?hltemperaturbere@ch M?n. und Max. ?n °C.
63 — 90: 63°F + 90°F Kuhltemperaturbereich Min. und Max. in °F.
“CL” 12 : 12: 12-Stunden-hr (AM/PM) Zeitformqt (AM = Vormittag; PM = Nachmittag).
24 : 24: 24-Stunden-Uhr Vorgabe ist 12 : 12.

ANMERKUNG: Wird die Wahl von “rc” (Warmepumpen-Betrieb) zu
Kuhlgerat geandert und ist der Fernbedienungs-Betriebsmodus
Automatisch oder Heizung, wird die Betriebsart auf Kiihlung geschaltet.

ANMERKUNG: Ist der “HR"-Wert niedriger als “CR” und der
Fernbedienungs-Betriebsmodus Automatisch, wird die Betriebsart
auf Kuihlung geschaltet.
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Betriebstest, AdrelSwahl-Taste,
Fehlercode, Hinweise fur den Besitzer und Zubehor

DEUTSCH

Betriebstest

» Den Betriebstest durchfiihren, nachdem die Gerate am
Einbauort installiert worden sind und der Gastest vorgenommen
worden ist.

« Alle elektrischen Anschlisse priifen (Anleitungen und
Schaltplane).

« Die Batterien in die Fernbedienung einlegen und diese
ausgeschaltet lassen.

« Das System unter Spannung setzen und die Stromversorgung
einschalten.

* Die Tasten \/ und 2 der Fernbedienung driicken und 5
Sekunden lang gedrickt halten. Die Anzeige wird geloscht, die
Zeitsegmente zeigen das Bildsymbol (Src = Wartungstest).

« Nach AbschluR des Tests Taste (D driicken, um das Testmeni zu
verlassen.

Anmerkung:

Wenn 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt worden ist, verlait
die Fernbedienung automatisch das Konfigurationsmeni und der
Vorgang mul3 neu eingeleitet werden.

AdrelRwahl-Taste

Wenn Sie zwei Innengerate in einem Raum installieren und diese
unabhéngig voneinander betreiben wollen, mul3 beiden Geréaten
eine eigene Adresse zugeordnet werden, damit sie tUber die
jeweilige Fernbedienung betatigt werden kdnnen.

Zur Konfiguration wie folgt vorgehen:

Konfiguration (des Gerats)

* Die Tasten M und =} der Fernbedienung dricken und 5
Sekunden lang gedruckt halten.

* Die Anzeige wird geldscht, die Zeitsegmente zeigen den ersten
Konfigurationsposten (rAdr = entfernte Adresse) und die
Temperatursegmente zeigen den Vorgabewert dieses
Konfigurationpostens (Ab = Regelung beider Innengerate).

 Entweder die Taste A oder \/ driicken, um die Vorgabe von (AB)
zur neuen Auswahl (A) oder (b) zu andern.

« Taste %) dricken, um die neue Konfiguration zum Gerat zu
Ubertragen.

» Taste () driicken, um das Konfigurationsmeni zu verlassen.

Konfiguration (der Fernbedienung)

+ Die Tasten \/ und 3 der Fernbedienung driicken und 5
Sekunden lang gedrtickt halten.

« Die Anzeige wird geldscht, die Temperatursegmente zeigen den
Vorgabewert dieses Konfigurationpostens (CH = entfernte
Adresse) und die Zeitsegment zeigen den Vorgabewert dieses
Konfgurationspostens (Ab = Reglung beider Innengerate).

 Entweder die Taste A oder \/ driicken, um die Vorgabe von (AB)
zur neuen Auswahl (A) oder (b) zu andern.

- Taste =Y rlicken, um die neue Konfiguration zum Gerét zu
Ubertragen.

» Taste (]) driicken, um das Konfigurationsmen zu verlassen.

Anmerkung:

Wenn 30 Sekunden lang keine Taste gedriickt worden ist, verlait
die Fernbedienung automatisch das Konfigurationsment und der
Vorgang mul3 neu eingeleitet werden.

Fehlercode

Wenn ein Fehler aufgetreten ist, wahrend das Innengerat in Betrieb
steht, blinkt die griine Leuchtdiode mit 0,5-Sekunden-Intervallen
auf.

Der Fehlercode wird davon abgeleitet, wie oft die griine
Leuchtdiode blinkt und den Geratebetrieb blockiert.

Zwischen einem Blinkzyklus und dem néchsten ist eine Pause von
5 Sekunden.

Tabelle VIII: Fehlercode

Code Beschreibung
3 Raumluftsensor defekt
4 Innengeréat-Warmetauschersensor defekt
6* Filter schmutzig
7 AuRengerat-Ausfall
10 EEPROM defekt
11 Gerateadresse unvollstandig
12 Adresse/Zone unvollstandig
13 Gasstrom-Verteiler defekt

* mit freigegebenem Code

Hinweise flr den Besitzer

Nach Abschluf3 der Installation und der Prifungen dem Besitzer
das Betriebs- und Wartungshandbuch erklaren, speziell die Haupt-
Betriebsarten des Klimagerats, z.B.:

* Ein- und Ausschalten des Gerats.
 Funktionen der Fernbedienung.

» Ausbau und Reinigung der Luftfilter.

Dem Besitzer die beiden Installations-Handbticher fir das Innen-
und AuRengerat fiir zukiinftige Bezugnahme bei Wartungs-

vorgangen oder anderen Erfordernissen zurticklassen.

Tabelle IX: Zubehor

Beschreibung Teilenummer 42VMC-—-N
009 | 012 | 014 | 018 | 024 | 028 | 036 | 048
Kondensat-Ablaufwanne 230V ~ 50Hz 42VKG9002 o o o o o o o o
Kabelabdeckungs-Bausatz 42VKG9003 o o [ ® [ ] ] (




42VMC---N
Einstellung der Zuluft

Luftausblasrichtung
Wand-Installation, Kiihlung Wand-Installation, Heizung

} .

< =

T ?Z% 7

Decken-Installation, Kiihlung Decken-Installation, Heizung

ARy

N LRIy

%

e

Yl
il

“Zugluftfrei”
(Luftleitlamelle voll gedffnet)
(Position fir Decken-
Installation

im Kuhlbetrieb empfohlen, um
Zugluft zu vermeiden)

Die Luft wird Uber die oben am Geh&ause vorhandenen teilweise) blockiert werden.
Luftleitlamellen dem Raum zugefihrt. Luft aus dem Raum
wird Uber das untere Gitter mit dem dahinterliegenden

WICHTIG: Sicherstellen, dal3 die obigen Teile nicht (auch nicht
Filter angesaugt.
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Frischlufteinlafld

DEUTSCH

Modelle 009N - 012N

Loch fur Ansaugleitung Aussenluft
Modelle 014N - 018N - 024N

@ 74

Modelle 028N - 048N

L1}

@ 80

100

570

Die Geréate sind fur AuRenluft-Einlafd durch ein vorgestanztes
Loch hinten am Gerét vorkonfiguriert.

Das hintere Ausbrechloch gestattet Anschlul? des
AuBenlufteinlaf3-Kanals.

« Die Durchfiihrungen kénnen aus flexiblem Polyester (mit
gefedertem Kern) oder aus Wellaluminium sein und missen
aulRen mit schwitzwassergeschitztem Material beschichtet
sein (Glasfaser 12-25 mm Starke).

* Nach Abschluf’ der Installation alle nicht isolierten
Durchfihrungen mit schwitzwassergeschitztem Material
beschichten (z.B. expandiertes Neopren von 6 mm Starke).

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Kondensat
tropfen: in diesem Fall lehnt der Hersteller jegliche
Verantwortung ab.

» Der Zusatz-Ventilatormotor fir AuRenlufteinlaR mufd separat
versorgt und tber einen Zweipol-Ein-/Aus-Schalter mit
bauseitig installierten Sicherungen geregelt werden.

Um den Ventilator-Luftstrom auf die korrekte Weise
einzustellen, sollte ein Drehzahlregler installiert werden.

Der Frischluftanteil des Gesamt-Luftstroms sollte maximal 10%
betragen, um Betriebsprobleme zu vermeiden.

Bei einem Frischluftanteil Uber 10% sollte ein Primarluft-
Behandlungssystem mit getrennten Ablenkblechen verwendet
werden.

» AuBBen ein Lufteintrittsgitter mit Filter installieren, um das
Eindringen von Staub und Blattern in den Warmetauscher zu
verhindern.

Der Einbau eines Filters macht die Installation einer Kanal-
klappe fur Stillstandzeiten Uberflissig.
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